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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 165/2011 

af 22. februar 2011 

om nedsættelse af visse makrelkvoter, der er tildelt Spanien i 2011 
og følgende år på grund af overfiskning i 2010 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktions­
måde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 
20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med 
henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik, 
om ændring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) 
nr. 811/2004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) 
nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) 
nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) 
nr. 1342/2008 og om ophævelse af forordning (EØF) 
nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006 ( 1 ), særlig 
artikel 105, stk. 1 og 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) En fiskekvote for makrel i område VIIIc, IX og X og 
EU-farvande i CECAF 34.1.1 blev tildelt Spanien for 2010 ved 
Rådets forordning (EU) nr. 53/2010 og for 2011 ( 2 ) ved Rådets 
forordning (EU) nr. 57/2011 ( 3 ). 

(2) Makrelkvoten for 2010 blev nedsat som følge af Spaniens 
udveksling med Frankrig og Portugal i henhold til artikel 20, 
stk. 5, i Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 
2002 om bevarelse og bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne 
som led i den fælles fiskeripolitik ( 4 ). 

(3) Ved en efterprøvning af Spaniens oplysninger opdagede Kommis­
sionen en række uregelmæssigheder i oplysningerne om makrelfi­
skeri i 2010, da disse var registreret og indberettet på forskellige 
stadier i værdikæden fra fangst til første salg. Uregelmæssighe­
derne blev yderligere bekræftet ved adskillige revisions- og 
kontrolbesøg samt inspektioner i Spanien i henhold til 
forordning (EF) nr. 1224/2009. På baggrund af det bevismate­
riale, der blev indsamlet i løbet af undersøgelsen, fastslår 
Kommissionen, at medlemsstaten har overtrådt makrelkvoten i 
2010 med 19 621 tons. 

(4) Hvis Kommissionen fastslår, at en medlemsstat har overskredet 
de kvoter, den har fået tildelt, nedsætter Kommissionen denne 
medlemsstats fremtidige kvoter, jf. artikel 105, stk. 1, i forord­
ning (EF) nr. 1224/2009. 

▼B 
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( 1 ) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1. 
( 2 ) EUT L 21 af 26.1.2010, s. 1. 
( 3 ) EUT L 24 af 27.1.2011, s. 1. 
( 4 ) EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.



 

(5) Ifølge artikel 105, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1224/2009 
nedsættes det eller de følgende års årlige kvote under anvendelse 
af multiplikationsfaktorer, som er fastsat i nævnte stykke. 

(6) Nedsættelserne for overfiskning i 2010 er højere end den kvote, 
der blev tildelt Spanien i 2011 for den pågældende bestand. 

(7) Den pågældende makrelbestand ligger på nuværende tidspunkt 
inden for de sikre biologiske grænser, og ifølge en videnskabelig 
vurdering forbliver den sandsynligvis inden for denne grænse i 
den nærmeste fremtid. Umiddelbar og fuldstændig nedsættelse af 
den spanske makrelkvote for 2011 vil medføre, at fiskeriet helt 
indstilles i 2011. Under denne sags særlige omstændigheder vil 
en fuldstændig indstilling formentlig medføre en alvorlig risiko 
for uforholdsmæssige socioøkonomiske konsekvenser for både 
den pågældende fiskerisektor og for den tilknyttede forarbejd­
ningsindustri. Derfor og i betragtning af målene for den fælles 
fiskeripolitik er det hensigtsmæssigt i dette særlige tilfælde at 
foretage de nødvendige nedsættelser, der skal kompensere for 
overfiskningen, over en periode på fem år fra 2011 til 2015, og 
hvis det er nødvendigt foretage yderligere nedsættelser af de 
tildelte makrelkvoter for årene umiddelbart efter denne periode — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Fiskekvoten for makrel (Scomber scombrus) i område VIIIc, IX og X 
og EU-farvande i CECAF 34.1.1, der er tildelt Spanien for 2011 under 
forordning (EU) nr. 57/2011, nedsættes som anført i bilaget. 

Artikel 2 

Fiskekvoten for makrel (Scomber scombrus) i område VIIIc, IX og X 
og EU-farvande i CECAF 34.1.1, der tildeles Spanien fra 2012 til 2015, 
og om nødvendigt fiskekvoten for samme bestand, der tildeles Spanien i 
de efterfølgende år, nedsættes som anført i bilaget. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den 
Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i 
hver medlemsstat. 

▼B 
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▼M1 

BILAG 

Bestand Oprindelig kvote 
2010 ( 1 ) 

Tilpasset kvote 
2010 

Konstaterede 
fangster 2010 

Forskel kvote/fangst 
(overfiskning) 

►C1 Multiplikations­
faktor, jf. artikel 105, 

stk. 2, i forordning (EF) 
nr. 1224/2009 

(overfiskning × 2) ◄ 

Nedsættelse 2011 Nedsættelse 2012 Nedsættelse 2013 Nedsættelse 2014 
Nedsættelse 2015 og 

om nødvendigt 
efterfølgende år 

MAC/8C3411 27 919 24 604 44 225 –19 621 
(79,7 % af 2010 

kvoten) 

–39 242 7 744 5 500 8 126 8 125 9 747 

( 1 ) Forordning (EU) nr. 53/2010.


